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to-un niiio, hijo de legitimo matrimonio,, en‘el torno de la Inclusa;
con intencion de ahorrar por este- medio los gastos de la lactancia &
un'padre y una madre desposados, que querian constituirse asi en
ladrones de'la caridad publica. Sela ha condenado & permanecer
en la carcel , mientras no confiese quién la dié la criatura-en cues—
tion.

— ;Y bien? —me dijo, levantandose y poniendo el cefio ‘aun
mas adusto que antes.

—Una vez que es preciso confesarlo, el mifio no tiene ; como se
dice , padre ni madre legitimos; la tia Belan esta inocente y se la
eastiga por culpa de otro. El nifo es...

— i De quién?

—De una servidora vuestra,—le contesté inclinando la cabe-
za, y poniéndome colorada hasta en lo blanco de los ojos.

—Tan j6ven ,— prosiguié despues de un momento: de silen—
cio,—y ya madre desnaturalizada! ;Es posible que hayais tenido el
necesario valor para abandonar a vuestro hijo, solo por no sufrir la
justa vergiienza: de vuestro desliz, y para romper los vinculos de
la naturaleza , por razon del respeto humano?

Y luego continué diciéndome otras muchas cosas. Me echd un
sermon tan largo y tan terrible, como lo hace un cura en su pil-
pito, cuando se dirige & los pecadores y les habla de la justicia de
Dios.

Yo no alzaba la vista de la punta de mis zapatos , y mucho me-
nos me atrevia & contestar ni & decir una sola silaba. Sentia mi hu-
millacion hasta el estremo que debia sentirla, y sin embargo, exis-
tia en mi cierto regocijo interior , viendo que el juez me creia cul-
pable, y que no se enfadaba contra nadie mas.

Entonces me hizo varias preguntas acerca de mi condicion, de
mi estado, de mis medios de subsistencia; & Jas cuales le contesté
sin hacerme mas rica ni mas pobre de lo que en realidad soy.

— ;Quereis que se osdevuelva, —ahnadié, —si se encuentra,
vaestro hijo? .

— ; Ah! seiior juez , —dige poniéndome de rodillas delante de
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él,—no quiero otra ¢osa. En nombre del cielo, mandad que me lo
entreguen. Es ficil reconocerle por un rizo de pelo que le he pues-
to en el brazo. Ahora que todo se sabe y que he sufrido cuanta
vergiienza tenia que sufrir , le haré criar 4 costa de mi trabajo y
le educaré como si faera mi hijo...

En cuyo instanle noté mi descuido, y traté de ocultarle de esfe
modo :

— Como si fuera mi hijo legitimo.

— 1 Estd bien! —me dijo ablandandose , —dais muestras de no
estar pervertida aun; voy 4 oficiar & Grenoble para que busquen'a
vaestro hijo ; si parece, se os devolvera y pagareis la multa. Entre
tanto, es preciso que os conduzcan 4 la cércel, y permanezcais en
ella algunos dias, en lugar de la comadre, # la que voy & mandar
ahora mismo que pongan en libertad. Vuestra confesion y vues-
tro arrepentimiento merecen la consideracion que pienso tener
con vos.

Concluyé de escribir, tocé una campanilla que habia sobre sus
papeles, semejante 4 las que hay en las iglesias en un esquinazo
de las gradas del altar, y se aparecié un hombre vestido de negro
y con una cadena de plata colgando sobre su chaleco.

— Ujier —dijo ,—llevad esta mujer a la carcel; ahi teneis el
auto de prision. Esperad , —aiiadié,—esta otra es la 6rden para
poner en libertad 4 la comadre de Voiron.

El seiior de lo negro tomé entonces los dos documentos, me
hizo subir 4 un carruaje que estaba preparado, y me condujo cor-
tesmente a la carcel.

La pobre comadre manifesté mas sentimiento al salir de aquel
sitio, que yo al entrar en él. Se compadecia de mi, aun mas que
de ella misma.

LXXV.

Como unas seis semanas pasarian antes de que saliera de la

i ; .
carcel. Al entrar en ella, me destinaron al mismo dormitorio y al
wismo corredor en que se hallaban una porcion de malas mujeres
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y/de muchdclias perdidds , & las cuales 1o se podia ver mi oi‘f Sif
herrorizarse; Ahisefior ! El sitio, delieorral. donde se arrojanJas
inmundicids} esta mas aseado que los corredores de la gércel. To=
daviamie esiremezco al pensar enello, ; L9y

— ; Qué fué lo que tu hiciste?—se preguntaban las, unas. d las
atras:

— Yo me apoderaba de los niiios perdidos, les hacia ponerse
palidos 4 fuerza de pasar hambre y-de transivso de frio, y los pe-
llizoaba :por debajorde los yestidos paraique gritasen; y; de este
modo, eseitaba la compasion, de los; transenntes; y. obtenia, sus li-
MOSNAs.,

— Yo hice tal casa.

«L==Yo tal otra:,

— Yo, haria cosas peores si.me encontrase libre,

Podas, 4 cnal mas se jaclaban de sus, crimenes. Luego se
reian eslrepiitosamenle de lo que habria causado el llanto de los
angeles en el paraiso.

==Y tis g quémotivo has dade,, para,que te traigan con noso-
tras 2—me decian.

— Yo, ninguno , gracias & Dios.

=—;Oht la inocente , la. hipéerita ;—decian apuntandome con
el.dedg =~ pues. vete, DO/ permanezeas mas en nuestra;compania,
como una santa en su nicho, porque s eres tar inocente icomo di~
‘cgs, muy prontoite peevertirémos. ;

Yo; eéntonces, las obedecia pantnalmente; consumida de ver-

giienza y anegada en llanto, iba & senlarme en los escalones. del
corredor, por donde se bajaba al patio; y alli; pegada a/las pare-
des de la capilla, rezaba én mi corazon delante de Dios, pero sin

menear los libios, temiendo que me injuriasen. {Ah, sedorl;jcudns
ta inmundicia se-encuentra en esas grandes ciudades! {No estd, no,
todo el cieno en los pueblos pequenos !

Guando: trascurridos idos 6 tues: diasy el conserje yisu mujer,
notaron lo: que pasaba; la Gltima; que tenia necesidad de!quien la
ayudase 4 sdear agua, a harrer y aihacer Jas camas, me llevé & su
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habitacion , donde permaneci durante el dia, y por la noche me
disponiala cama en un camaranchon encima de su cuarto. ; Cnin-
to'se lo agradeci, y con 'qué gusto la servia! Verdad es qae estaba
acostumbrada 4 hacerlo y no me servia de incomodidad. Cuidaba
tambien de sus hijos, que eran pequefios y me traian 4 la memoria
el de mi hermana. Aquella buena mujer se pagaba tanto de mis ser-
vicios, que me dijoun dia:

—Si quereis quedaros en mi casa, cuando os pongan en liber-
tad recibireis vuestro salario. .

—Aunque no acepto desde ahora, tampoco lo rehuso ente-
ramente , —la ‘respondi ; — pues nadie sabe en lo que se puede
hallar.

LXXVIL.

Luego que pasé dos meses de esta ‘manera en la earcel, bien
que carcel poco’estrecha , gracias 4 la humanidad del carcelero, el
juez me mand$ ir 4 su despacho , al que me condujo el mismo hom-
bre negro'que me habia traido & la prision.

— Estais en libertad ,—me dijo severamente ‘el juez,—mar-
chaos 4 donde 0s parezca bien, 'y cuidado con ineurrir otra vez en
estravios ‘como este. La ley se cumplira rigorosamente, siempre
que se trate de castigar semejantes delitos.

Mas a pesar de esto yo no me iba.

—;Qué aguardais?—dijo en lono de impaciencia y de en-
fado.

— ¢ Y'el nio? sefior ;—le preganté con timidez,—creo. que
se me habra de entregar.

—{ Vuestro hijo, desgraciada!——grit6 enfurecido—; presumis-
teis que se os llegaria @ devolver sise encontraba? ;Pues no cono-
ceis que esto aumentaria el nimero de las madres culpables y des-
naturalizadas como vos, que verian con gusto al pais criar el fru-
to de'sus vicios, y vendrian luego a recagerle cuando estuviera
rollizo y enteramente criado? {No! ;no! la ley debe impedir a toda

costa estos abusos que llegarian & causar la ruina de la provincia.
19
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Ademas, es innitil hablar, de esto, pues vuestro hijoino ha podido
enconfrarse, Las religiosas de las casas de Misericordia de Grepo-
ble, tienen orden de quitarles; al recibirlos, cualquier sefial que
haya podido ponérseles en ¢l cuello, en el brazo # otra parte , con
objeto de reconogerlos despues, . - ; .

—i Ah, si lo creo!—esclamé. Jeyantando las manos| hacia el
juez, en ademan de suplicarle. —; Le habrén quitado el rizo! jEsta
perdido. ¢l, nifio.! jOh ,; Dios mio! zqué he hecho?

Y comencé a llorar.

. Mis gestos, mi. desesperacion , mis lagrimas y mis gritos, sir-
vieron vinicamente para. confirmar al juez en la epinion de que yo
era verdaderamente la madre del niiio.

—Si, —dijo; — { se ha perdido! ; perdido para siempre ! Este
es vuestro castigo. Las que abandonan de ese modo 4 sus hijos, no
merecen que se les entregue el fruto.de su crimen. Salid de aqui,
0s repito, y procurad. ser, honrada; no clyideis que la policia se~
guira yuestros pasos,

Sali, en efecto, como una. desdichada , puesta en libertad por
la. policia. despues de. cumplic su condena, como una. culpable
gnien los transeuntes ven con disgusto salir del tribunal, como una
delincuente 4 quien su vergiienza no abandona ni aun en la calle.

LXXVIL

Tomé, sin intencion deliberada, el camino que conduce al sitio
en, que me habia apeado de la tartana de Voiron. Di mis' dos pese-
tas al tartanero, y subi, con mi lio debajo del brazo, eniel car-
ruaje que casualmente iha a marchar: Pero el conductor, que se
habia manifestado muy complaciente al traerme, estuyo-hasta gro-
sero al llevarme. Tode el camino fué hablando por lo baje .con las
personas del pais y de las cercanias que iban junte 4 -¢él. Me mira-
ban todos ¢on eierto aire de burla; ninguno me hablaba. Por dos
6 dres veees pude percibir mi nombre , 4 lo que seguian risotadas y
palabras despreciativas.
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“~Vierie de una posada en que dan habitation y comida® gra=
tis y=decia el conductor ; —~preguntadle si la'miesd es tan bueha
como la cama. _ '

— Alli no se admiten nifios de dos meses ; =~ decia otro.

— i Qué hipéerita es!—aiiadia una vieja; —cualquiera la daria
la comunion aun antes de que eonfesase.

Y luego empezaban 4 reir unos con otros, aparentando que
hablaban' de ‘alguna persona ‘ausente. Yo, sin embargo, corocia
bien' su ifitencion’; asi es que bajaba la vista y procuraba’ hacer
caleeta. Pero sucedia entonces que se me enredaban las agujas , la
vergiienza me eegaba los ojos y me entorpecia los dédos: En aiuel
momento me habiera obligado 4 pasar el resto de mi'‘vida eh ui
encierro § 4 veinte piés debajo de tierra. Las paredes nb 'son tan
frias, ni tan duras y dahinas como los hombres.

—:Qué va & ser de ti —me decia — en'las'calles y-en'la pla—
za de Voiron? | Los muchachos irin tras'de ‘ti} /como tras dé/una
loca! {Te faltard el valor hdsta'para ir dé'dia & rezar 4 Dios solirs
¢l sepulcro de tu hermana, y 4 pedirle que interceda desde la al=
tara por su hijo!

{Ah; Dios mio! | qué largo se me hizo'el diat No'me atrevia
a éscachar ni awn mi propia respiracion:

LXXVIIL.

Pero afortunadamente hay una Providencia; la tartana se rom-
pid & algunas millas de Voiron, y eada uno continué solo a pié el
resto del camino. Se hizo denoche; y yo me fui deslizando: por
detras de1a poblacion conel lio en Ja mano hasta llegar 4 mi casa.
Entré sin ique nadie e viese. Tenia un pedazo de pan enel-bolsi-
llo. ;Oh, habria deseado que ne amaneciese nunca !

—Pero Genoveva ,—la inteframpi ;,—eso érauna nifiada; pues
en verdad vos podiais levantur la frente delante dé los hombres jde=
lante de las mujeéres, y hastd jdelante dé los dngeles!

= Ciertafhente', sefior; pero habia echado sobre mi'de tal ma=
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nera la desgracia y la vergienza, que se me figuraba ser realmen-
te la: culpable de todo’ lo que los otros tenian derecho & esperar:

de mi. ‘
—Y ;qué hicisteis al otro dia? sepamos.

LXXIX.

Al ofro dia no me atrevi 4 abrir las puertas .de mi tienda, por
temor de que las vecinas y los pasajeros fuesen A mirarme & tra-
ves de los cristales: Permaneci todo el dia & oscuras, rezando y
pensando en Pepita. Luego que anocheci6 , abri la puerta tem-
blando , y sali para hacer provisiones.

—Hola, gestais ya fuera de la carcel ?7—me dijo la vende-
dora.

—Si,—le contesté.

Entonces llegué 4 persuadirme de que todos estaban enterados
del punto de donde venia, y de que habian creido mi falta. M'e
veian con repugnancia, pero no'me ofendian; su compasion - hacia
mi se manifestaba en la vista. Entonces, me dirigi, comiendo. mi
pan, al qementerio; sentéme sobre la tumba de mi hermana cer-
ca de la cruz, adornada todavia con flores, que habian sido reno-
vadas el domingo tltimo; dige mis oraciones y conclui el pan con

llanto.
LXXX.

En seguida me vine & casa, y al.otro /dia, no encontrando en
el cajon mas que algunos cuartos, me hice esta cuenta:

— Es indispensable que ganes tu pan; no.te esta bien el men-
digar siendo tan joven. Ea, eueste lo que cueste, hay que volver
4 abrir la tienda , buscar tarea, trabajar y vender para vivir !

Me decidi, en efecto ; abri la tienda, arreglé mis mercancias,

y me puse al mostrador como de ordinario, dispuesta & soportar
las miradas, las sonrisas y los cuchicheos.de los transeuntes, como

si nada hubiese sucedido en la casa. Sin embargo, nadie entro, a
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escepcion de uno 6 dos pobres que me pidieron limosna, oi que
decian las malas lenguas de la calle :

— i Se necesita descaro! {Ah! ;Si la pobre Pepita hubiese vi-
vido, cudnta vergiienza la habria costado el ver la deshonra de su
hermana ;mayor! ; Aquella si. que era buena! ; Dios ha hecho bien
en llevarsela para si!

Por otra parte , tambien vivia en la calle, enfrente de mi tien-
da, una mala mujer; la cual, como vi6. que me habia marchado.,
y se la figuré que estaria foera del pais, 6 en la circel por mucho
tiempo, no se descuidd en reemplazarme, abrié una tienda en que
vendia las mismas cosas que yo en la mia, me quit6 los parroquia-
nos, y ahora no cesaba de seialarme con el dedo, diciendo 4 unas
y & otras:

—¢Quién se atreveria 4 comprar. ya dos cuartes. de jabon si-
quicra, en semejante tienda? Se emporcaria los dedos con ¢l en
vez de lavarselos.

i Dios mio, cudnto sufri en aquella semana fatal! Mi- hermana
de padre y mis primas, renegaban como el que mas de mi, y o
parecian por las puertas de mi casa.

LXXXI.

En una palabra, seior, nadie venia ya. Lo primero que decian
las madres 4 sus hijas, cuando les daban dos cuarlos para comprar
manzanas , era: F

— i No vayais 4 casa de Genoveva!

Tampoco me fraian qué hacer, ni: yo me atrevia 4 irlo 4 bus=
car ; pues lo.probable era que me dijesen : «;No. lo tenemos. pa-
ra vos!y

i Ah! nos horroriza la peste, pero no hay peste peor que la
deshonra para una pobre muchacha. Si mi - madre no me hubiese
inspirado el santo temor de Dios, no:sé lo que habria hecho; pere

03 aseguro que no pensé siquiera en hacer nada malo; antes me
habria dejado morir de hambre.
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LXXXIL

Poro 10 era esto tode. Desgraciadamente habia tomado en la
prititavera Gltima, el valor de cincuenta escidos de mercaderias, &
crédito, 4 los comerciantes en grande del pueblo, ofréciendo pa-
garles ‘en otond: 16 ‘caal fo pude ‘camplif por lo mismo que nadie
eftraba 4 comprar en mi casa. Tampoco podia devolver & mis
acreedores sus niercauncias ; en razon de que durante los dos meses
qié permariect en la ¢drcel, y en'los cdales mi tienda habia estado
cérFdda ton Ta l1ave qtie tenia §o'én mi bolsillo ; no'encontrandd ek
gato'cosd que comer en el mostrador, se habia escapado por fa ‘ven-
tana , dejando, en consecuencia , duenos libres 4 los ratones, para
hacer ait bitbn désirozo en ‘el almacen. Daba una lastifa ver 1a luz
4 traves de una pieza de liénzo ordinario; la sal estaba derretida;]
el jabon se habia enmohecido, los encajes parecian’ hilas ;108" és=
péjos' estabian Hechos pedazos y esparcidos por 1os' suelos. Ninguno
highierd querido Volver 4 tomar sus géneros. Decian: «Un dia &
otro se marcha Genoveva, con que ‘dnhtes vaiios & sacarla’ lo que
podamos.» El alquiler no estaba pagado; ¢l dueiio de la casa no
queria renovarlo, porque, segun decia, mi tienda desacreditaba su
finca. Por iltimo, él y los comerciantes se concertaron para ven-
dérme cudnto ténia.

1Yo mista hibé de présetciar aquella vernta 4 piblica stibas-
ta, delante de mi puerta, en que todos los objetos andabat’ por el
suelo! Un hombre, subido sobre ¢l banco ‘en qe Cipriatio me ha-
bi4 tenido tan dlegre éii'sus brazos para colocarme sobre la mula,
gritaba ‘désdoblando piezas de lienzo; paiuélos, encajes’ 'y has-—
ta mis vestidos, y hasta los vestidos y los cuellos de la pobre Pe=
pita:

Zu; A8 cuartos! | 'A tres cudrtos! TA seis ‘cuartos ! ; Quién
16 quicte?'; El delantal de seda de la senorita Pepita! {El vestido
& 14 Séfioritd Gehoveéva! | Adjudicado por 16 que vale!

-Y tras de esto daban grandes risotadas , que se percibiaft hasta
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en la trastienda, en donde yo me habia oculiado y sentado sobre el

— :
jergon, en el horde de la cama , mientras vendian los colchones &
la puerta ! 5

-

Y entre tanto, nadie se compadecia ‘de mi, ni el comisiﬁnado
_de1. embargo , que se apoderaha bratalmente 4 mi vi;ta . ya &e un
objeto, ya de otro de los gue habia en ¢l armari;;:, péra ;Jrle onarlo
y venderlo, siendo tal su enagenacion, que, ;.fal-té po;:b parailiéan;
pregonase y vendiese 4 mi misma , segun lo alhorotado éﬁe ﬁof e‘:
tumuit.o y ¢l vino se encontraba! Lo cual creo qne .tam;‘;oco 0
le hubiera impedido hacer, considerando mi agitacirﬁn \ ;:1. t ly
de piernas que tenia. | sl ol

-Sm embargo, la comadre vino al anochecer,, -y fijando en mi
la vista, me dijo con aire de reconvencion: KA
—¢ Es posible ; sefiorita Genoveva, gue snfrais injustamente

fantas afrentas que no mereceis, Y que no me permitais. faltar al
Juramento que os he hecho? tais, faltar a

; —=No,—la dije,—tia Belan, jamas os permitiré faltar 4 ¢l
Jamas, por cuanto hay en el mundo, (ide.

=&Y por qué esa terquedad?

—Porque los vivos todo lo pueden sufrir; perg las almas de

los muertos no pueden vindicarse.

—¢ Y qué pensai ij
: ¢ ¥ qué pensais hacer ahora?—me dijo la pobre mujer , cru-
Zando sus manos sobre el delantal.

En seguida m :
dijo: guida mene6 la cabeza y seifué. Luego, volviéndola, me

—El dia que o5 falte qué comer , senorita Genayeva, tened
Presente que en mi casa lo hay siempre para yos.

LXXXIII,

Luego que se marché toda Ia gente que habia ¢n la calle (jue-
dando esta tan vacia como la tienda, y la noche cerrd del tp(io

fui A i

ui 4 Hamap 4 la puerta de mi hermana por parte de padre , finica
ke 2 LY

que me quedaba, pues la otra se habia marchado de Vairon. No
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¢ra miuy mala; pero como ya oS he dicho, aquellas dos hermanas . i11:Era el casoy que solamenté dna
. % syt — . £ ‘pers ' 3 :
mayores nos habian tratado siempre con algun desden’, prevalidas dia darme en-conciencia un cerliﬁcag dﬂﬂ:;l 9%l lodwiNiirony; peu
: : : : o x
de 1a fortuna que habian heredado de su madre. Les disgustaba’te- ' tras qie; aquella plersona necesitaba e um;a conducta; mien-
] ' ' para 'sic el certificado en ¥

ner parientes pobres en Voiron. asunto, y:solamente yo sella:pudi
- E - ; : sellerpodiadar: hab L abisdacnl ol
Me hizo un buen recibimiento, ofreciome de comer’y de beber ~ ladtia Belan |.; Para que se-vea-lo qué s |. blo de Ta comadre; {de
. e . 1 : (] i i < "
y hasta di6 6rden de que me hicieran la cama en €l granero para : tenian sospechas .y soloinosotras podiam mninde By laspios, 8
: os certificar la ona 'de la

que durmiese con la criada. inogencia de la otra. ; Dios: mio, hasta :qué est :

—Fl caso es que tenemos hijas—me dijo en conversacion - ina;madejd enredada;! , b
amistosa— hijas que estaran pronto en estado de ‘casarse; tit sabes v Esta reflexion eseité: mi isa; 4-pesar de |

1o que dicen de ti en el pais: 4 mi nada me importa, te creo hon- | que-meltesiala posiciondificaltosa de agudll e m“)’ enterfiecido
rada. Pero, con todo, si viesen 4 mis hijas con una mujer mala , sl dsoad sisq.v : quella pobre muchiacha.

£qué no dirian? Por otra parte, tus negocios estan  en mal ‘estado, . ‘,___L_XXXV..' 3

dica ‘al crédito, y mi marido estd en ol comercio ;comprendes? No iré i ¢asa dé ladcomadre, e :

puedes quedarte para siempre aqui, y si te hemos de tener algu- ; 12 ¥ 1o cumpli anlés déque 'pm‘.l:;\ eéiia -aﬁ du

nos dias, ha de ser & condicion de que no se sepa por el pueblo. En JzLa tia Belan ahe di6 una: eertificacion de' . ge'ﬂte.

cuanto acabe la semana sera preciso buscarte colocacion lejos de _ honrada, de que no habia hecho nunca daiio ﬂ:t;eagia Gié huen; y
¢, ¥, por fin;

aqui; entonces te darémos para que hagas el viaje. ‘ de que merecia la.confianza del todos y dei cada
Entendi 4 mi hermana y no la condené: cada uno mira por . sempenarlos trabajos deda-docina y-ya para el ;:: ,l 5’{; faree-
sus hijos. Me era sensible 1o que hacia, pero era justo. La di gra- . ya para onidar de-los niios; y firmo: No estaﬁﬁ b‘ieg " 'G.J&Lc_a Y
cias, cené con la familia al estremo de la mesa, y fui 4 acostarme _' - papel fino; peroido ‘hizo: cén! buena intencion: .n esm.-ltg:-..m o
con'a criada , despues de haberla ayudado & limpiar la ‘casa y a ; esto.; Juego que hubo concluida; fué 4 su arm;iﬂ:o cﬂntent'a ‘f““
guardar las servilletas. . 3"‘313"3!‘ qnince; frandes en dinero que teniay; y uno ﬁ i Obhgﬂ ﬁ
LXXXIV. paiinelos del, cuello ; para; que cuando fuese .a r F ‘meif"‘-ﬁs
sas lo hiciera mas decente. A
Ya'no tenia inconveniente en ponerme 4 servir a4 uno 1 olro; _ ii—=Me: lo -Yolvéreis,—~me dijo;~=cuando lo hayai
por el contrario , estaba acostumbrada 4 ello y hasta me gustaba ] yuestros salarios. : ' o hinyais:ahorrado de
servir , aunque fuese de balde. Carecia de orgullo y no me asusta—  § == jAnnselo debo; seiior! Verdad es que tambien aiadi
ba el trabajo. La dificultad consistia en que, ¢ quién me habia de  § —=Si ne pedeis:pagirmelo’ pna importa! me 1o > ,tlu?dlﬁ: '
recibir en Voiron, donde mi fama era tan mala? ;Y no teniendo  § paraiso.. ' pagareis en'é
certificaciones ; quién, tampoco en ninguna otra parte, @ una po- g LXXXVL
bre muchacha, que la habia ocurrido una desgracia, que habia'es- : g soniv.oh o267 i st o
puesto un hijo en el torno de 14 inclusa, que habia estado’ darante o, Mi;hermana pot parte-de padre e did -.tamh' R
dos meses en las carceles de Lyon? | digiera paraini yiajery yarentonces e dirigi en “::] alguria "‘?P*'y
[ d 8 usca ‘deé 2{:)0;063._




